
 

 

Приложение к рабочей программе 

 по иностранному (английскому) языку 

 

Описание контрольных измерительных материалов 
для проведения проверочной работы 

по АНГЛИЙСКОМУ ЯЗЫКУ 

10 класс 

1. Назначение проверочной работы 

Проверочные работы (ПР) проводятся в целях осуществления мониторинга уровня 
и качества подготовки обучающихся в соответствии с требованиями федеральных 
государственных образовательных стандартов и федеральных основных 
общеобразовательных программ. 

Назначение ПР по учебному предмету «Английский язык» – оценить качество  
общеобразовательной  подготовки  обучающихся  10  классов в соответствии с 
требованиями федерального государственного образовательного стандарта среднего 
общего образования (ФГОС СОО) и федеральной образовательной программы среднего 
общего образования (ФОП СОО). 

Образовательные организации при реализации имеющих государственную 
аккредитацию образовательных программ среднего общего образования, включают 
проведение ПР в расписание учебных занятий. Образовательные организации могут 
использовать проверочные работы для текущего контроля успеваемости и промежуточной 
аттестации обучающихся, проводимых в рамках реализации образовательной программы. 

Не предусмотрено использование результатов проверочных работ для оценки 
деятельности педагогических работников, образовательных организаций,   
муниципальных   органов   управления   образованием и региональных органов 
исполнительной власти, осуществляющих государственное управление в сфере 
образования. 

2. Документы, определяющие содержание проверочной работы 

Содержание  и  структура  проверочной  работы  определяются на основе 

федерального государственного образовательного стандарта среднего общего образования, 

утвержденного приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 

17.05.2012 № 413 и федеральной образовательной программы среднего общего 

образования, утвержденной приказом Министерства просвещения Российской Федерации 

от 18.05.2023 № 371. 

3. Подходы к отбору содержания проверочной работы 

Всероссийские проверочные работы основаны на системно- деятельностном, 

уровневом и комплексном подходах к оценке образовательных достижений. В рамках ПР 

наряду с предметными результатами освоения основной образовательной программы 

среднего общего образования оценивается также достижение метапредметных результатов, 

включающих освоенные обучающимися межпредметные понятия и универсальные 

учебные действия (познавательные, коммуникативные, регулятивные). 

Тексты заданий проверочных работ в целом соответствуют формулировкам, 

принятым в учебниках, включенных в федеральный перечень учебников, допущенных 

Министерством просвещения Российской Федерации к использованию при реализации 

имеющих государственную аккредитацию образовательных программ среднего общего 



 

 

образования. 

4. Структура проверочной работы 

Проверочная работа состоит из двух частей и включает в себя 7 заданий: 6 заданий с 

кратким ответом и 1 задание с развернутым ответом. В части 1 содержатся задания 1–4; в 

части 2 – задания 5–7. 

Задания 1–4 и 6 предполагают краткий ответ в виде последовательности цифр. Ответ 

на задание 5 дается в виде слов/словосочетаний. 

Задание 7 с развернутым ответом включает в себя написание личного 

(электронного) письма в ответ на письмо-стимул. 

5. Кодификатор проверяемых требований к результатам освоения 

основной образовательной программы среднего общего образования и 

элементов содержания 

Кодификатор проверяемых требований к результатам освоения основной 

образовательной программы среднего общего образования и элементов содержания по 

английскому языку для обучающихся 10 классов сформирован на основе ФГОС СОО и 

ФОП СОО. 

В  таблице  1  приведен  перечень  проверяемых  требований к 

метапредметным результатам освоения основной образовательной программы среднего 

общего образования. 

Таблица 1 
 

Код 

проверяемого 

требования 

Проверяемые требования к метапредметным результатам 

освоения основной образовательной программы 
среднего общего образования (МП СОО) 

1 Познавательные универсальные учебные действия (далее – УУД) 

1.1 Базовые логические действия 

1.1.1 Устанавливать существенный признак или основания для сравнения, 
классификации и обобщения 

1.1.2 Выявлять закономерности и противоречия в рассматриваемых 
явлениях 

1.1.3 Самостоятельно формулировать и актуализировать проблему, 

рассматривать ее всесторонне; 

определять цели деятельности, задавать параметры и критерии их 

достижения 

1.1.4 Вносить коррективы в деятельность, оценивать соответствие 
результатов целям, оценивать риски последствий деятельности 

1.1.5 Развивать креативное мышление при решении жизненных проблем 

1.2 Базовые исследовательские действия 

1.2.1 Владеть навыками учебно-исследовательской и проектной 
деятельности, навыками разрешения проблем 

1.2.2 Овладение видами деятельности по получению нового знания, его 

интерпретации, преобразованию и применению в различных учебных 
ситуациях, в том числе при создании учебных и социальных проектов 

1.2.3 Формирование научного типа мышления, владение научной 
терминологией, ключевыми понятиями и методами 



 

 

1.2.4 Выявлять причинно-следственные связи и актуализировать задачу, 

выдвигать гипотезу ее решения, находить аргументы для 

доказательства своих утверждений, задавать параметры и критерии 
решения 

1.2.5 Анализировать полученные в ходе решения задачи результаты, 

критически оценивать их достоверность, прогнозировать изменение в 
новых условиях 

1.2.6 Уметь переносить знания в познавательную и практическую области 

жизнедеятельности; 

уметь интегрировать знания из разных предметных областей; 

осуществлять целенаправленный поиск переноса средств и способов 

действия в профессиональную среду 

1.2.7 Способность и готовность к самостоятельному поиску методов 

решения практических задач, применению различных методов 

познания; ставить и формулировать собственные задачи в 

образовательной деятельности и жизненных ситуациях; 

ставить проблемы и задачи, допускающие альтернативные решения; 

выдвигать новые идеи, предлагать оригинальные подходы и решения; 

разрабатывать план решения проблемы с учетом анализа имеющихся 

материальных и нематериальных ресурсов 

1.3 Работа с информацией 

1.3.1 Владеть навыками получения информации из источников разных 

типов, самостоятельно осуществлять поиск, анализ, систематизацию и 
интерпретацию информации различных видов и форм представления 

1.3.2 Создавать тексты в различных форматах с учетом назначения 
информации и целевой аудитории, выбирая оптимальную форму 

представления и визуализации 

1.3.3 Оценивать достоверность, легитимность информации, ее соответствие 
правовым и морально-этическим нормам 

1.3.4 Использовать средства информационных и коммуникационных 

технологий в решении когнитивных, коммуникативных и 

организационных задач с соблюдением требований эргономики, 

техники  безопасности,  гигиены,  ресурсосбережения,  правовых  и 
этических норм, норм информационной безопасности 

1.3.5 Владеть навыками распознавания и защиты информации, 
информационной безопасности личности 

2 Коммуникативные УУД 

2.1 Общение 

2.1.1 Осуществлять коммуникации во всех сферах жизни; 
владеть различными способами общения и взаимодействия 

2.1.2 Развернуто и логично излагать свою точку зрения с использованием 
языковых средств 

2.1.3 Аргументированно вести диалог 

3 Регулятивные УУД 

3.1 Самоорганизация 

3.1.1 Самостоятельно осуществлять познавательную деятельность, выявлять 
проблемы, ставить и формулировать собственные задачи в 
образовательной деятельности и жизненных ситуациях; 
давать оценку новым ситуациям 



 

 

3.1.2 Самостоятельно составлять план решения проблемы с учетом 
имеющихся ресурсов, собственных возможностей и предпочтений; 
делать осознанный выбор, аргументировать его, брать ответственность 
за решение; 

оценивать приобретенный опыт; 
способствовать формированию и проявлению широкой эрудиции в 
разных областях знаний 

3.2 Самоконтроль 

3.2.1 Давать оценку новым ситуациям, вносить коррективы в деятельность, 
оценивать соответствие результатов целям 

3.2.2 Владеть навыками познавательной рефлексии как осознания совершаемых 
действий и мыслительных процессов, их результатов и оснований; 
использовать приемы рефлексии для оценки ситуации, выбора верного 
решения; 

уметь оценивать риски и своевременно принимать решения по их 
снижению 

3.3 Эмоциональный интеллект, предполагающий сформированность: 
саморегулирования, включающего самоконтроль, умение принимать 
ответственность за свое поведение, способность адаптироваться к 
эмоциональным изменениям и проявлять гибкость, быть открытым новому; 
внутренней мотивации, включающей стремление к достижению цели и 
успеху, оптимизм, инициативность, умение действовать, исходя из 
своих возможностей 

В таблице 2 приведен перечень проверяемых предметных результатов освоения 
основной образовательной программы среднего общего образования (соотнесены с 
метапредметными результатами). 

Таблица 2 
 

Код 

проверяемого 

результата 

Проверяемые предметные результаты 

освоения основной образовательной программы 
среднего общего образования (ППР СОО) 

Метапредметный 

результат 
(МП) 

 Предметные  результаты  по  учебному  предмету 
«Иностранный (английский) язык (базовый уровень)» 
ориентированы на применение знаний, умений и навыков 
в учебных ситуациях и реальных жизненных условиях, 
должны отражать сформированность иноязычной 
коммуникативной компетенции на пороговом уровне в 
совокупности ее составляющих – речевой, языковой, 
социокультурной, компенсаторной, метапредметной 

 

1 Коммуникативные умения 
Владеть основными видами речевой деятельности 

1.1 Говорение 

1.1.1 Вести разные виды диалога (диалог этикетного 

характера, диалог – побуждение к действию, диалог- 

расспрос, диалог – обмен мнениями, комбинированный 

диалог) в стандартных ситуациях неофициального и 

официального общения в рамках отобранного 

тематического содержания речи с вербальными и/или 

зрительными опорами с соблюдением норм речевого 

этикета, принятых в стране/странах изучаемого языка 
(8 реплик со стороны каждого собеседника) 

МП 1.1.1–1.1.5; 
1.2.4; 1.3.1; 1.3.3; 

2.1.1–2.1.3; 

3.2.1; 3.3 



 

 

1.1.2 Создавать устные связные монологические 

высказывания (описание/характеристика, повествование/ 

сообщение, рассуждение) с изложением своего мнения 

и краткой аргументацией с вербальными и/или 

зрительными  опорами  или  без  опор  в  рамках 
отобранного тематического содержания речи 

МП 1.1.1–1.1.5; 
1.2.1–1.2.7; 

1.3.1–1.3.5; 

2.1.1–2.1.3; 

3.2.1; 3.3 

1.1.3 Излагать основное содержание прочитанного/ 

прослушанного текста с выражением своего отношения 

(объем монологического высказывания – до 14 фраз) 

МП 1.1.2–1.1.3; 
1.2.1–1.2.7; 

1.3.2–1.3.3; 
2.1.1; 3.2.1; 3.3 

1.1.4 Устно излагать результаты выполненной проектной 

работы (объем – до 14 фраз) 

МП 1.1.1–1.1.5; 
1.2.1–1.2.7; 

1.3.1–1.3.5; 

2.1.1–2.1.2; 
3.2.1; 3.3 

1.2 Аудирование 

1.2.1 Воспринимать на слух и понимать аутентичные тексты, 

содержащие отдельные неизученные языковые явления, 

с разной глубиной проникновения в содержание текста: 

с пониманием основного содержания, с пониманием 

нужной/интересующей/запрашиваемой информации 

(время  звучания  текста/текстов  для  аудирования  – 
до 2,5 минут) 

МП 1.1.1–1.1.5; 
1.2.2; 1.2.5; 

1.3.1; 1.3.3–1.3.5; 

2.1.1; 3.1.2; 3.2.1 

1.3 Смысловое чтение 

1.3.1 Читать про себя и понимать несложные аутентичные 

тексты разного вида, жанра и стиля, содержащие 

отдельные неизученные языковые явления, с различной 

глубиной проникновения в содержание текста: с 

пониманием основного содержания, с пониманием 

нужной/интересующей/запрашиваемой информации, с 

полным пониманием прочитанного (объем текста/ 

текстов для чтения – 500–700 слов); читать про себя и 

устанавливать причинно-следственную взаимосвязь 

изложенных в тексте фактов и событий; читать про себя 

несплошные тексты (таблицы, диаграммы, графики и 
другие) и понимать представленную в них информацию 

МП 1.1.1–1.1.5; 
1.2.1–1.2.5; 1.3.1; 

1.3.3–1.3.5; 2.1.1; 

3.1.1; 3.1.2; 3.2.1 

1.4 Письменная речь 

1.4.1 Заполнять  анкеты и  формуляры, сообщая  о себе 

основные сведения, в соответствии с нормами, 
принятыми в стране/странах изучаемого языка 

МП 1.3.2; 
21.1; 3.1.2; 
3.2.1; 3.2.2 

1.4.2 Писать электронное сообщение личного характера, 

соблюдая речевой этикет, принятый в стране/странах 
изучаемого языка (объем сообщения – до 130 слов) 

МП 1.3.2; 1.3.5; 
2.1.1; 3.1.2; 3.2.1; 
3.2.2, 3.3 

1.4.3 Создавать письменные высказывания на основе плана, 

иллюстрации, таблицы, диаграммы и/или 

прочитанного/прослушанного текста с опорой на 

образец (объем высказывания – до 150 слов) 

МП 1.1.1–1.1.5; 
1.2.1–1.2.5; 

1.3.1–1.3.4; 

2.1.1–2.1.2; 

3.1.1; 3.1.2; 
3.2.1–3.2.2 



 

 

1.4.4 Заполнять таблицу, кратко фиксируя содержание 

прочитанного/прослушанного текста или дополняя 

информацию в таблице 

МП 1.1.1–1.1.5; 
1.2.1–1.2.5; 

1.3.1–1.3.4; 
3.1.2; 3.2.1; 3.2.2 

1.4.5 Письменно представлять результаты выполненной 

проектной работы (объем – до 150 слов) 

МП 1.1.1–1.1.5; 
1.2.1–1.2.7; 

1.3.1–1.3.5; 

2.1.1; 2.1.2; 
3.2.1; 3.3 

1.4.6 Писать резюме (CV) с сообщением основных сведений 
о себе в соответствии с нормами, принятыми в 

стране/странах изучаемого языка 

МП 1.3.2; 
2.1.1; 3.1.2; 
3.2.1; 3.2.2 

2 Языковые знания и навыки 

2.1 Фонетическая сторона речи 

2.1.1 Различать на слух и адекватно, без ошибок, ведущих к 

сбою коммуникации, произносить слова с правильным 

ударением и фразы с соблюдением их ритмико- 

интонационных особенностей, в том числе применять 

правило отсутствия фразового ударения на служебных 

словах 

МП 1.1.1–1.1.2; 
1.1.4; 1.2.1; 

2.1.1; 3.2.1; 3.3 

2.1.2 Выразительно читать вслух небольшие тексты объемом 

до 140 слов, построенные на изученном языковом 

материале,  с  соблюдением  правил  чтения  и 

соответствующей интонацией, демонстрируя 

понимание содержания текста 

2.2 Орфография и пунктуация 

2.2.1 Владеть орфографическими навыками: правильно писать 
изученные слова 

МП 1.1.1–1.1.2; 
1.1.4; 1.2.1; 2.1.1; 

3.2.1; 3.3 2.2.2 Владеть пунктуационными навыками: использовать 

запятую при перечислении, обращении и при выделении 

вводных слов; апостроф, точку, вопросительный и 

восклицательный знаки; не ставить точку после заголовка; 

пунктуационно правильно оформлять прямую речь; 

пунктуационно  правильно  оформлять  электронное 
сообщение личного характера 

2.3 Лексическая сторона речи 

2.3.1 Распознавать в звучащем и письменном тексте 1400 

лексических единиц (слов, фразовых глаголов, 

словосочетаний, речевых клише, средств логической связи) 

и правильно употреблять в устной и письменной речи 

1300 лексических единиц, обслуживающих ситуации 

общения в рамках тематического содержания речи, 

с соблюдением существующей в английском языке нормы 

лексической сочетаемости 

МП 1.1.1–1.1.4; 
1.2.1–1.2.7; 1.3.1; 

1.3.3–1.3.4; 2.1.1; 

2.1.2; 3.1.1; 3.1.2; 

3.2.1; 3.2.2 

2.3.2 Распознавать и употреблять в устной и письменной речи 

родственные слова, образованные с использованием 

аффиксации: глаголы при помощи префиксов dis-, mis-, re-, 
over-, under- и суффиксов -ise/-ize 



 

 

2.3.3 Распознавать и употреблять в устной и письменной речи 

родственные слова, образованные с использованием 

аффиксации: имена существительные при помощи 

префиксов un-, in-/im- и суффиксов -ance/-ence, -er/-or, -ing, 
-ist, -ity, -ment, -ness, -sion/-tion, -ship 

2.3.4 Распознавать и употреблять в устной и письменной речи 

родственные слова, образованные с использованием 

аффиксации: имена прилагательные при помощи 

префиксов un-, in-/im-, inter-, non- и суффиксов -able/-ible, 
-al, -ed, -ese, -ful, -ian/-an, -ing, -ish, -ive, -less, -ly, -ous, -y 

2.3.5 Распознавать и употреблять в устной и письменной речи 

родственные слова, образованные с использованием 

аффиксации: наречия при помощи префиксов un-, in-/im- 
и суффикса -ly 

2.3.6 Распознавать и употреблять в устной и письменной речи 

родственные слова, образованные с использованием 

аффиксации: числительные при помощи суффиксов -teen, 
-ty, -th 

2.3.7 Распознавать и употреблять в устной и письменной речи 

родственные слова, образованные с использованием 

словосложения: сложные существительные путем 

соединения основ существительных (football); сложные 

существительные путем соединения основы 

прилагательного с основой существительного (bluebell); 

сложные  существительные  путем  соединения  основ 
существительных с предлогом (father-in-law) 

2.3.8 Распознавать и употреблять в устной и письменной речи 

родственные слова, образованные с использованием 

словосложения: сложные прилагательные путем 

соединения основы прилагательного/числительного с 

основой существительного с добавлением суффикса -ed 

(blue-eyed, eight-legged); сложные прилагательные путем 

соединения наречия с основой причастия II (well-behaved); 

сложные  прилагательные  путем  соединения  основы 
прилагательного с основой причастия I (nice-looking) 

2.3.9 Распознавать и употреблять в устной и письменной речи 

родственные слова, образованные с использованием 

конверсии: образование имен существительных от 

неопределенных форм глаголов (to run – a run); имен 

существительных от прилагательных (rich people – the 

rich); глаголов от имен существительных (a hand – 
to hand); глаголов от имен прилагательных (cool – to cool) 

 

2.3.10 Распознавать и употреблять в устной и письменной речи 

имена прилагательные на -ed и -ing (excited – exciting) 

2.3.11 Распознавать и употреблять в устной и письменной речи 

изученные многозначные лексические единицы, 

синонимы, антонимы, интернациональные слова, наиболее 
частотные фразовые глаголы, сокращения и аббревиатуры 

2.3.12 Распознавать и употреблять в устной и письменной речи 

различные средства связи для обеспечения целостности и 
логичности устного/письменного высказывания 

2.4 Грамматическая сторона речи 



 

 

2.4.1 Знать и понимать особенности структуры простых и 

сложных предложений и различных коммуникативных 
типов предложений английского языка 

МП 1.1.1–1.1.4; 
1.2.1–1.2.7; 1.3.1; 

1.3.3; 1.3.4; 

2.1.1; 2.1.2; 

3.1.1; 3.1.2; 

3.2.1; 3.2.2 

2.4.2 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 

употреблять в устной и письменной речи предложения 

с  несколькими  обстоятельствами,  следующими  в 
определенном порядке 

2.4.3 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 

употреблять в устной и письменной речи 

предложения 
с начальным It 

2.4.4 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 

употреблять в устной и письменной речи 

предложения 
с начальным There + to be 

2.4.5 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 

употреблять в устной и письменной речи предложения 

с глагольными конструкциями, содержащими глаголы- 
связки to be, to look, to seem, to feel 

2.4.6 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 

употреблять в устной и письменной речи 

предложения 
cо сложным дополнением – Complex Object 

2.4.7 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 

употреблять в устной и письменной речи 

сложносочиненные  предложения  с  сочинительными 
союзами and, but, or 

2.4.8 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 

употреблять в устной и письменной речи 

сложноподчиненные предложения с союзами и союзными 
словами because, if, when, where, what, why, how 

2.4.9 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 

употреблять в устной и письменной речи 

сложноподчиненные предложения с определительными 
придаточными с союзными словами who, which, that 

2.4.10 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 
употреблять в устной и письменной речи 
сложноподчиненные предложения с союзными словами 
whoever, whatever, however, whenever 

 

2.4.11 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 
употреблять в устной и письменной речи условные 
предложения с глаголами в изъявительном наклонении 
(Conditional  0,  Conditional  I)  и  с  глаголами  в 
сослагательном наклонении (Conditional II) 

2.4.12 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 
употреблять в устной и письменной речи все типы 
вопросительных предложений (общий, специальный, 
альтернативный, разделительный вопросы в 
Present/Past/Future Simple Tense, Present/Past Continuous 
Tense, Present/ Past Perfect Tense, Present Perfect Continuous 
Tense) 



 

 

2.4.13 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 
употреблять в устной и письменной речи 
повествовательные, вопросительные и побудительные 
предложения в косвенной речи в настоящем и прошедшем 
времени,  согласование  времен  в  рамках  сложного 
предложения 

2.4.14 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 
употреблять в устной и письменной речи модальные 
глаголы в косвенной речи в настоящем и прошедшем 
времени 

2.4.15 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 
употреблять в устной и письменной речи предложения с 
конструкциями as… as, not so… as, both… and…, either… 
or, neither… nor 

2.4.16 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 
употреблять в устной и письменной речи 
предложения 
с I wish 

2.4.17 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 
употреблять в устной и письменной речи 
конструкции 
с глаголами на -ing: to love/hate doing smth 

2.4.18 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 
употреблять в устной и письменной речи конструкции c 
глаголами to stop, to remember, to forget (разница 
в значении to stop doing smth и to stop to do smth) 

2.4.19 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 
употреблять в устной и письменной речи 
конструкцию 
It takes me… to do smth 

2.4.20 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 
употреблять в устной и письменной речи 
конструкцию 
used to + инфинитив глагола 

2.4.21 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 
употреблять в устной и письменной речи 
конструкции 
be/get used to smth, be/get used to doing smth 

2.4.22 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 
употреблять в устной и письменной речи конструкции 
I prefer,  I’d  prefer,  I’d  rather  prefer,  выражающие 
предпочтение, а также конструкции I’d rather, You’d better 

2.4.23 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 
употреблять в устной и письменной речи подлежащее, 
выраженное собирательным существительным (family, 
police), и его согласование со сказуемым 

 



 

 

2.4.24 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 
употреблять в устной и письменной речи глаголы 
(правильные и неправильные) в видовременных формах 
действительного залога в изъявительном наклонении 
(Present/Past/ Future Simple Tense, Present/Past/Future 
Continuous Tense, Present/Past Perfect Tense, Present Perfect 
Continuous Tense, Future-in-thePast Tense) и наиболее 
употребительных   формах   страдательного   залога 
(Present/Past Simple Passive, Present Perfect Passive) 

2.4.25 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 
употреблять в устной и письменной речи конструкцию 
to be going to, формы Future Simple Tense и Present 
Continuous Tense для выражения будущего действия 

2.4.26 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 
употреблять в устной и письменной речи модальные 
глаголы  и  их  эквиваленты  (can/be  able  to,  could, 
must/have to, may, might, should, shall, would, will, need) 

2.4.27 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 
употреблять в устной и письменной речи неличные формы 
глагола – инфинитив, герундий, причастие (Participle I и 
Participle II), причастия в функции определения (Participle 
I – a playing child, Participle II – a written text) 

2.4.28 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 
употреблять в устной и письменной речи определенный, 
неопределенный и нулевой артикли 

2.4.29 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 
употреблять в устной и письменной речи имена 
существительные во множественном числе, образованные 
по правилу и исключения 

2.4.30 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 
употреблять в устной и письменной речи неисчисляемые 
имена  существительные,  имеющие  форму  только 
множественного числа 

2.4.31 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 
употреблять в устной и письменной речи притяжательный 
падеж имен существительных 

2.4.32 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 
употреблять в устной и письменной речи имена 
прилагательные и наречия в положительной, 
сравнительной и превосходной степенях, образованные по 
правилу и исключения 

2.4.33 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 
употреблять в устной и письменной речи порядок 
следования нескольких прилагательных (мнение – размер – 
возраст – цвет – происхождение) 

2.4.34 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 
употреблять в устной и письменной речи слова, 
выражающие количество (many/much, little/a little, few/a 
few, a lot of) 



 

 

2.4.35 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 

употреблять в устной и письменной речи личные 

местоимения в именительном и объектном падежах, 

притяжательные местоимения (в том числе в абсолютной 

форме), возвратные, указательные, вопросительные 

местоимения 

 

2.4.36 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 

употреблять в устной и письменной речи неопределенные 

местоимения и их производные, отрицательные 

местоимения none, no и производные последнего (nobody, 
nothing и другие) 

2.4.37 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 

употреблять в устной и письменной речи количественные 
и порядковые числительные 

2.4.38 Распознавать в звучащем и письменном тексте и 

употреблять в устной и письменной речи предлоги места, 

времени,  направления;  предлоги,  употребляемые  с 
глаголами в страдательном залоге 

3 Социокультурные знания и умения 

3.1 Знать/понимать речевые различия в ситуациях 

официального и неофициального общения в рамках 

тематического содержания речи и использовать лексико- 
грамматические средства с учетом этих различий 

МП 1.1.1–1.1.4; 
1.2.1–1.2.7; 

1.3.1; 1.3.3; 1.3.4; 

2.1.1–2.1.3; 

3.1.1; 3.1.2; 

3.2.1; 3.2.2; 

3.3 

3.2 Знать/понимать и использовать в устной и письменной 

речи наиболее употребительную тематическую фоновую 

лексику и реалии страны/стран изучаемого языка 

(государственное устройство, система образования, 

страницы  истории,  основные  праздники,  этикетные 
особенности общения и другие) 

3.3 Иметь базовые знания о социокультурном портрете и 

культурном наследии родной страны и страны/стран 
изучаемого языка 

3.4 Представлять родную страну и ее культуру на 
иностранном языке 

3.5 Проявлять уважение к иной культуре, соблюдать нормы 
вежливости в межкультурном общении 

4 Компенсаторные умения 

Владеть компенсаторными умениями, позволяющими в 

случае сбоя коммуникации, а также в условиях дефицита 

языковых средств использовать различные приемы 

переработки информации: при говорении – переспрос, при 

говорении и письме – описание/перифраз/толкование, при 

чтении и аудировании – языковую и контекстуальную 

догадку 

МП 1.1.1; 1.4; 
1.2.2; 1.2.5; 1.1; 

2.1.2; 3.2.1 

5 Использовать иноязычные словари и справочники, в том 

числе информационно-справочные системы в электронной 
форме 

МП 1.3.1; 
1.3.4; 1.3.5 

6 Участвовать в учебно-исследовательской, проектной 

деятельности предметного и межпредметного характера 

с использованием материалов на английском языке 

и  применением  информационно-коммуникационных 
технологий 

МП 1.2.1–1.2.5; 
1.3.1–1.3.5; 

3.1.1–3.1.2; 

3.2.1–3.2.2; 3.3 



 

 

 

Перечень проверяемых элементов содержания 

Таблица 3 
 

Код Проверяемый элемент содержания (ПЭС) 

1 Коммуникативные умения 

Развитие умения общаться в устной и письменной форме, используя 

рецептивные и продуктивные виды речевой деятельности в рамках 

тематического содержания речи. 

Повседневная жизнь семьи. Межличностные отношения в семье, с друзьями и 

знакомыми. Конфликтные ситуации, их предупреждение и разрешение. Внешность 

и характеристика человека, литературного персонажа. Здоровый образ жизни и 

забота о здоровье: режим труда и отдыха, спорт, сбалансированное питание, 

посещение врача. Отказ от вредных привычек. Школьное образование, школьная 

жизнь, школьные праздники. Переписка с зарубежными сверстниками. 

Взаимоотношения в школе. Проблемы и решения. Права и обязанности 

обучающегося. Современный мир профессий. Проблемы выбора профессии 

(возможности продолжения образования в высшей школе, в профессиональном 

колледже, выбор рабочей специальности, подработка для обучающегося). Роль 

иностранного языка в планах на будущее. Молодежь в современном обществе. 

Досуг молодежи: чтение, кино, театр, музыка, музеи, сеть Интернет, компьютерные 

игры. Любовь и дружба. Покупки: одежда, обувь и продукты питания. Карманные 

деньги. Молодежная мода. Туризм. Виды отдыха. Путешествия по России и 

зарубежным странам. Проблемы экологии. Защита окружающей среды. Стихийные 

бедствия. Условия проживания в городской (сельской) местности. Технический 

прогресс: перспективы и последствия. Современные средства связи (мобильные 

телефоны, смартфоны, планшеты, компьютеры). Родная страна и страна (страны) 

изучаемого языка: географическое положение, столица, крупные города, регионы, 

система образования, достопримечательности, культурные особенности 

(национальные и популярные праздники, знаменательные даты, традиции, обычаи), 

страницы истории. Выдающиеся люди родной страны и страны (стран) изучаемого 

языка, их вклад в науку и мировую культуру: государственные деятели, ученые, 

писатели, поэты, художники, композиторы, путешественники, спортсмены, актеры 

и другие 
1.1 Говорение 

1.1.1 Диалогическая речь 

Развитие коммуникативных умений диалогической речи на базе умений, 

сформированных на уровне основного общего образования, а именно умений 

вести разные виды диалога (диалог этикетного характера, диалог - побуждение 

к действию, диалог-расспрос, диалог – обмен мнениями, комбинированный 

диалог, включающий разные виды диалогов) 

1.1.1.1 Диалог этикетного характера: начинать, поддерживать и заканчивать разговор, 

вежливо переспрашивать, выражать согласие (отказ); выражать благодарность; 

поздравлять с праздником, выражать пожелания и вежливо реагировать на 

поздравление в стандартных ситуациях неофициального и официального 

общения в рамках тематического содержания речи 10 класса с использованием 

речевых ситуаций и (или) иллюстраций, фотографий, таблиц, диаграмм с 

соблюдением норм речевого этикета, принятых в стране (странах) изучаемого 

языка (объем диалога – до 8 реплик со стороны каждого собеседника) 



 

 

 

1.1.1.2 Диалог – побуждение к действию: обращаться с просьбой, вежливо соглашаться 

(не соглашаться) выполнить просьбу; давать совет и принимать (не принимать) 

совет; приглашать собеседника к совместной деятельности, вежливо 

соглашаться (не соглашаться) на предложение собеседника, объясняя причину 

своего решения, в стандартных ситуациях неофициального и официального 

общения в рамках тематического содержания речи 10 класса с использованием 

речевых ситуаций и (или) иллюстрации, фотографии, таблицы, диаграммы с 

соблюдением норм речевого этикета, принятых в стране (странах) изучаемого 

языка (объем диалога – до 8 реплик со стороны каждого 
собеседника) 

1.1.1.3 Диалог-расспрос: сообщать фактическую информацию, отвечая на вопросы 

разных видов; выражать свое отношение к обсуждаемым фактам и событиям; 

запрашивать интересующую информацию; переходить с позиции 

спрашивающего на позицию отвечающего и наоборот; брать (давать) интервью 

в стандартных ситуациях неофициального и официального общения в рамках 

тематического содержания речи 10 класса с использованием речевых ситуаций 

и (или) иллюстрации, фотографии, таблицы, диаграммы с соблюдением норм 

речевого этикета, принятых в стране (странах) изучаемого 
языка (объем диалога – до 8 реплик со стороны каждого собеседника) 

1.1.1.4 Диалог-обмен мнениями: выражать свою точку зрения и обосновывать ее; 

высказывать свое согласие (несогласие) с точкой зрения собеседника, выражать 

сомнение, давать эмоциональную оценку обсуждаемым событиям (восхищение, 

удивление, радость, огорчение и другие) в стандартных ситуациях 

неофициального и официального общения в рамках тематического содержания 

речи 10 класса с использованием речевых ситуаций и (или) иллюстраций, 

фотографий, таблиц, диаграмм с соблюдением норм речевого этикета, 

принятых в стране (странах) изучаемого языка (объем диалога – 
до 8 реплик со стороны каждого собеседника) 

1.1.1.5 Комбинированный диалог, включающий разные виды диалогов в стандартных 

ситуациях неофициального и официального общения в рамках тематического 

содержания речи 10 класса с использованием речевых ситуаций и (или) 

иллюстраций, фотографий, таблиц, диаграмм с соблюдением норм речевого 

этикета, принятых в стране (странах) изучаемого языка (объем диалога – 
до 8 реплик со стороны каждого собеседника) 

1.1.2 Монологическая речь 

Развитие коммуникативных умений монологической речи на базе умений, 

сформированных на уровне основного общего образования 

1.1.2.1 Создание устного связного монологического высказывания с использованием 

одного из основных коммуникативных типов речи – описания (предмета, 

местности, внешности и одежды человека), характеристики (черты характера 

реального человека или литературного персонажа) в рамках тематического 

содержания речи 10 класса с использованием ключевых слов, плана и (или) 

иллюстраций, фотографий, таблиц, диаграмм или без их использования (объем 
монологического высказывания – до 14 фраз) 

1.1.2.2 Создание устного связного монологического высказывания с использованием 

одного из основных коммуникативных типов речи – повествования (сообщения) 

в рамках тематического содержания речи 10 класса с использованием 

ключевых слов, плана и (или) иллюстраций, фотографий, 

таблиц, диаграмм или без их использования (объем монологического 

высказывания – до 14 фраз) 



 

 

 

1.1.2.3 Создание устного связного монологического высказывания с использованием 

одного из основных коммуникативных типов речи - рассуждения в рамках 

тематического содержания речи 10 класса с использованием ключевых слов, 

плана  и  (или)  иллюстраций,  фотографий,  таблиц,  диаграмм  или  без 
использования (объем монологического высказывания – до 14 фраз) 

1.1.2.4 Пересказ основного содержания прочитанного (прослушанного текста в 

рамках тематического содержания речи 10 класса с использованием ключевых 

слов, плана и (или) иллюстраций, фотографий, таблиц, диаграмм или без их 

использования (объем монологического высказывания – до 14 фраз) 

1.1.2.5 Устное представление (презентация) результатов выполненной проектной 

работы в рамках тематического содержания речи 10 класса с использованием 

ключевых слов, плана и (или) иллюстраций, фотографий, таблиц, диаграмм 
или без их использования (объем монологического высказывания – до 14 фраз) 

1.2 Аудирование 

Развитие коммуникативных умений аудирования на базе умений, 

сформированных на уровне основного общего образования 

1.2.1 Аудирование с пониманием основного содержания текста – умения понимать на 

слух аутентичные тексты, содержащие отдельные неизученные языковые 

явления, с использованием языковой и контекстуальной догадки; определять 

основную тему (идею) и главные факты (события) в воспринимаемом на слух 

тексте, отделять главную информацию от второстепенной; прогнозировать 

содержание текста по началу сообщения; игнорировать незнакомые слова, 

несущественные для понимания основного содержания (время звучания текста 
(текстов) для аудирования – до 2,5 минут) 

1.2.2 Аудирование с пониманием нужной (интересующей, запрашиваемой) 

информации – умение понимать на слух аутентичные тексты, содержащие 

отдельные неизученные языковые явления, с использованием языковой и 

контекстуальной догадки и выделять данную информацию, представленную в 

эксплицитной (явной) форме, в воспринимаемом на слух тексте (время 
звучания текста (текстов) для аудирования – до 2,5 минут) 

1.3 Смысловое чтение 

Развитие сформированных на уровне основного общего образования умений 

читать про себя и понимать с использованием языковой и контекстуальной 

догадки аутентичные тексты разных жанров и стилей, содержащие отдельные 

неизученные языковые явления, с разной глубиной проникновения в их 

содержание в зависимости от поставленной коммуникативной задачи: с 

пониманием основного содержания, с пониманием нужной (интересующей, 

запрашиваемой) информации, с полным пониманием содержания текста 

1.3.1 Чтение с пониманием основного содержания текста - умения читать про себя и 

понимать с использованием языковой и контекстуальной догадки аутентичные 

тексты разных жанров и стилей, содержащие отдельные неизученные языковые 

явления; определять тему (основную мысль), выделять главные факты 

(события) (опуская второстепенные); прогнозировать содержание текста по 

заголовку (началу) текста, определять логическую последовательность главных 

фактов, событий; игнорировать незнакомые слова, несущественные для 

понимания основного содержания (объем текста 
(текстов) для чтения – 500–700 слов) 



 

 

 

1.3.2 Чтение с пониманием нужной (интересующей, запрашиваемой) информации – 

умения читать про себя и понимать с использованием языковой и 

контекстуальной догадки аутентичные тексты разных жанров и стилей, 

содержащие отдельные неизученные языковые явления; находить в 

прочитанном тексте и понимать данную информацию, представленную в 

эксплицитной (явной) и имплицитной (неявной) форме; оценивать найденную 

информацию с точки зрения ее значимости для решения коммуникативной 

задачи (объем текста (текстов) для чтения – 500–700 слов) 

1.3.3 Чтение с полным пониманием – умения читать про себя аутентичные тексты 

разных жанров и стилей, содержащие отдельные неизученные языковые 

явления, и полно и точно понимать текст на основе его информационной 

переработки (смыслового и структурного анализа отдельных частей текста, 

выборочного перевода) с использованием языковой и контекстуальной догадки; 

устанавливать причинно-следственную взаимосвязь изложенных в 
тексте фактов и событий (объем текста (текстов) для чтения – 500–700 слов) 

1.3.4 Чтение несплошных текстов (таблиц, диаграмм, графиков, схем, инфографики 
и других) и понимание представленной в них информации 

1.4 Письменная речь 

Развитие умений письменной речи на базе умений, сформированных на уровне 

основного общего образования 

1.4.1 Заполнение анкет и формуляров в соответствии с нормами, принятыми в 
стране (странах) изучаемого языка 

1.4.2 Написание резюме (CV) с сообщением основных сведений о себе в 
соответствии с нормами, принятыми в стране (странах) изучаемого языка 

1.4.3 Написание электронного сообщения личного характера в соответствии с 

нормами речевого этикета, принятыми в стране (странах) изучаемого языка 
(объем сообщения – до 130 слов) 

1.4.4 Создание небольшого письменного высказывания (рассказа, сочинения и 

другого) на основе плана, иллюстрации, таблицы, диаграммы и (или) 

прочитанного/прослушанного  текста  с  использованием  образца  (объем 
письменного высказывания – до 150 слов) 

1.4.5 Заполнение таблицы: краткая фиксация содержания прочитанного 
(прослушанного) текста или дополнение информации в таблице 

1.4.6 Письменное представление результатов выполненной проектной работы, в том 

числе в форме презентации (объем – до 150 слов) 
2 Языковые знания и навыки 

2.1 Фонетическая сторона речи 

2.1.1 Различение на слух и адекватное (без ошибок, ведущих к сбою в коммуникации) 

произношение слов с соблюдением правильного ударения и фраз  

(предложений)  с  соблюдением  основных  ритмико-интонационных 

особенностей, в том числе правила отсутствия фразового ударения на 

служебных словах 

2.1.2 Чтение вслух аутентичных текстов, построенных в основном на изученном 

языковом материале, с соблюдением правил чтения и соответствующей 

интонацией, демонстрирующее понимание текста (объем текста для чтения 
вслух – до 140 слов) 

2.2 Орфография и пунктуация 

2.2.1 Правильное написание изученных слов 

2.2.2 Правильная расстановка знаков препинания в письменных высказываниях: 

запятой при перечислении, обращении и при выделении вводных слов, 

апострофа,  точки,  вопросительного,  восклицательного  знака  в  конце 
предложения, отсутствие точки после заголовка 



 

 

 

2.2.3 Пунктуационно правильное оформление прямой речи в соответствии с 
нормами изучаемого языка: использование запятой (двоеточия) после слов 
автора перед прямой речью, заключение прямой речи в кавычки 

2.2.4 Пунктуационно правильное в соответствии с нормами речевого этикета, 
принятыми в стране (странах) изучаемого языка, оформление электронного 
сообщения личного характера: постановка запятой после обращения и 
завершающей  фразы,  точки  после  выражения  надежды  на  дальнейший 
контакт, отсутствие точки после подписи 

2.3 Лексическая сторона речи 

2.3.1 Распознавание в звучащем и письменном тексте и употребление в устной и 
письменной речи лексических единиц (слов, в том числе многозначных, 
фразовых глаголов, словосочетаний, речевых клише, средств логической связи), 
обслуживающих ситуации общения в рамках тематического содержания речи 
10 класса, с соблюдением существующей в английском языке 
нормы лексической сочетаемости 

2.3.2 Многозначные лексические единицы. Синонимы. Антонимы 

2.3.3 Имена прилагательные на -ed и -ing (excited - exciting) 

2.3.4 Наиболее частотные фразовые глаголы 

2.3.5 Интернациональные слова 

2.3.6 Сокращения и аббревиатуры 

2.3.7 Различные средства связи для обеспечения целостности и логичности устного 
(письменного) высказывания 

2.3.11 Основные способы словообразования - аффиксация 

2.3.11.1 Образование глаголов при помощи префиксов dis-, mis-, re-, over-, under- 
и суффикса -ise/-ize 

2.3.11.2 Образование имен существительных при помощи префиксов un-, in-/im- 
и суффиксов -ance/-ence, -er/-or, -ing, -ist, -ity, -ment, -ness, -sion/-tion, -ship 

2.3.11.3 Образование имен прилагательных при помощи префиксов un-, in-/im-, inter-, 
non- и суффиксов -able/-ible, -al, -ed, -ese, -ful, -ian/-an, -ing, -ish, -ive, -less, -ly, 
-ous, -y 

2.3.11.4 Образование наречий при помощи префиксов un-, in-/im- и суффикса -ly 

2.3.11.5 Образование числительных при помощи суффиксов -teen, -ty, -th 

2.3.12 Основные способы словообразования - словосложение 

2.3.12.1 Образование сложных существительных путем соединения основ 
существительных (football) 

2.3.12.2 Образование сложных существительных путем соединения основы 
прилагательного с основой существительного (blackboard) 

2.3.12.3 Образование сложных существительных путем соединения основ 
существительных с предлогом (father-in-law) 

2.3.12.4 Образование сложных прилагательных путем соединения основы 
прилагательного/числительного с основой существительного с добавлением 
суффикса -ed (blue-eyed, eight-legged) 

2.3.12.5 Образование сложных прилагательных путем соединения наречия с основой 
причастия II (well-behaved) 

2.3.12.6 Образование сложных прилагательных путем соединения основы 
прилагательного с основой причастия I (nice-looking) 

2.3.13 Основные способы словообразования - конверсия 

2.3.13.1 Образование имен существительных от неопределенной формы глаголов (to 
run – a run) 

2.3.13.2 Образование имен существительных от прилагательных (rich people – the rich) 

2.3.13.3 образование глаголов от имен существительных (a hand – to hand) 

2.3.13.4 Образование глаголов от имен прилагательных (cool – to cool) 



 

 

 

2.4 Грамматическая сторона речи 

Распознавание в звучащем и письменном тексте и употребление в устной и 

письменной речи изученных морфологических форм и синтаксических 

конструкций английского языка 

2.4.1 Различные  коммуникативные  типы  предложений:  повествовательные 
(утвердительные, отрицательные), вопросительные (общий, специальный, 

альтернативный, разделительный вопросы), побудительные (в утвердительной 

и отрицательной формах) 

2.4.2 Нераспространенные и распространенные простые предложения, в том числе 

с  несколькими  обстоятельствами,  следующими  в  определенном  порядке 
(We moved to a new house last year.) 

2.4.3 Предложения с начальным It 

2.4.4 Предложения с начальным There + to be 

2.4.5 Предложения с глагольными конструкциями, содержащими глаголы-связки 
to be, to look, to seem, to feel (He looks/seems/feels happy.) 

2.4.6 Предложения со сложным дополнением - Complex Object (I want you to help me. 
I saw her cross/crossing the road. I want to have my hair cut.) 

2.4.7 Сложносочиненные предложения с сочинительными союзами and, but, or 

2.4.8 Сложноподчиненные предложения с союзами и союзными словами because, if, 
when, where, what, why, how 

2.4.9 Сложноподчиненные предложения с определительными придаточными 
с союзными словами who, which, that 

2.4.10 Сложноподчиненные предложения с союзными словами whoever, whatever, 
however, whenever 

2.4.11 Условные предложения с глаголами в изъявительном наклонении (Conditional 0, 
Conditional I) и с глаголами в сослагательном наклонении (Conditional II) 

2.4.12 Все типы вопросительных предложений (общий, специальный, альтернативный, 

разделительный вопросы в Present/Past/Future Simple Tense, Present/Past Continuous 
Tense, Present/Past Perfect Tense, Present Perfect Continuous Tense) 

2.4.13 Повествовательные, вопросительные и побудительные предложения в 

косвенной речи в настоящем и прошедшем времени, согласование времен в 
рамках сложного предложения 

2.4.14 Модальные глаголы в косвенной речи в настоящем и прошедшем времени 

2.4.15 Предложения с конструкциями as... as, not so... as, both... and..., either... or, 
neither... nor 

2.4.16 Предложения с I wish... 

2.4.17 Конструкции с глаголами на -ing: to love/hate doing smth 

2.4.18 Конструкции с глаголами to stop, to remember, to forget (разница в значении 
to stop doing smth и to stop to do smth) 

2.4.19 Конструкция It takes me... to do smth 

2.4.20 Конструкция used to + инфинитив глагола 

2.4.21 Конструкции be/get used to smth, be/get used to doing smth 

2.4.22 Конструкции I prefer, I'd prefer, I'd rather prefer, выражающие предпочтение, 
а также конструкции I'd rather, You 'd better 

2.4.23 Подлежащее, выраженное собирательным существительным (family, police), 
и его согласование со сказуемым 

2.4.24 Глаголы (правильные и неправильные) в видовременных формах действительного 

залога в изъявительном наклонении (Present/Past/Future Simple Tense, Present/Past 

Continuous Tense, Present/Past Perfect Tense, Present Perfect Continuous Tense, Future- 

in-the-Past Tense) и наиболее употребительных формах страдательного залога 
(Present/Past Simple Passive, Present Perfect Passive) 



 

 

 

2.4.25 Конструкция to be going to, формы Future Simple Tense и Present Continuous 
Tense для выражения будущего действия 

2.4.26 Модальные глаголы и их эквиваленты (can/be able to, could, must/have to, may, 
might, should, shall, would, will, need) 

2.4.27 Неличные формы глагола - инфинитив, герундий, причастие (Participle I и 
Participle II), причастия в функции определения (Participle I - a playing child, 
Participle II – a written text) 

2.4.28 Определенный, неопределенный и нулевой артикли 

2.4.29 Имена существительные во множественном числе, образованные по правилу, 
и исключения 

2.4.30 Неисчисляемые имена существительные, имеющие форму только 
множественного числа 

2.4.31 Притяжательный падеж имен существительных 

2.4.32 Имена прилагательные и наречия в положительной, сравнительной и 
превосходной степенях, образованные по правилу, и исключения 

2.4.33 Порядок следования нескольких прилагательных (мнение – размер – возраст – 
цвет – происхождение) 

2.4.34 Слова, выражающие количество (many/much, little/a little, few/a few, a lot of) 

2.4.35 Личные местоимения в именительном и объектном падежах, притяжательные 
местоимения (в том числе в абсолютной форме), возвратные, указательные, 
вопросительные местоимения; неопределенные местоимения и их производные; 
отрицательные местоимения none, no и производные последнего 
(nobody, nothing и другие) 

2.4.36 Количественные и порядковые числительные 

2.4.37 Предлоги места, времени, направления, предлоги, употребляемые с глаголами 
в страдательном залоге 

3 Социокультурные знания и умения 

3.1 Осуществление межличностного и межкультурного общения с использованием 
знаний о национально-культурных особенностях своей страны и страны (стран) 
изучаемого языка и основных социокультурных элементов речевого 
поведенческого этикета в англоязычной среде в рамках 
тематического содержания 10 класса 

3.2 Знание и использование в устной и письменной речи наиболее употребительной 
тематической фоновой лексики и реалий родной страны и страны (стран) 
изучаемого языка при изучении тем: государственное устройство, система 
образования, здравоохранение, страницы истории, литературное наследие, 
национальные и популярные праздники, проведение 
досуга, этикетные особенности общения, традиции в кулинарии и другие 

3.3 Владение основными сведениями о социокультурном портрете и культурном 
наследии страны (стран), говорящих на английском языке 

3.4 Понимание речевых различий в ситуациях официального и неофициального 
общения в рамках тематического содержания речи и использование лексико- 
грамматических средств с их учетом 

3.5 Развитие умения представлять родную страну (малую родину) и страну (страны) 
изучаемого языка (культурные явления и события, достопримечательности, 
выдающиеся  люди:  государственные  деятели,  ученые,  писатели,  поэты, 
художники, композиторы, музыканты, спортсмены, актеры и другие) 

4 Компенсаторные умения 

4.1 Овладение компенсаторными умениями, позволяющими в случае сбоя 
коммуникации, а также в условиях дефицита языковых средств использовать 
различные приемы переработки информации: при говорении - переспрос, при 

говорении и письме – описание (перифраз, толкование), при чтении и 
аудировании – языковую и контекстуальную догадку 



 

 

 

4.2 Развитие умения игнорировать информацию, не являющуюся необходимой для 
понимания основного содержания прочитанного (прослушанного) текста или 

для нахождения в тексте запрашиваемой информации 

6. Распределение заданий проверочной работы по позициям кодификатора 

В таблице 4 представлена информация о распределении заданий 

по позициям кодификатора. 

Таблица 4 
 

№ Проверяемые виды деятельности Код 

ПЭС/ППР 

Уровень 

сложности 

Макси- 

мальный 

балл за 

выполнение 

задания 

Часть 1 

1 Аудирование с пониманием нужной 

(интересующей, запрашиваемой) информации - 

умение понимать на слух аутентичные тексты, 

содержащие отдельные неизученные языковые 

явления, с использованием языковой и 

контекстуальной догадки и выделять данную 

информацию, представленную в эксплицитной 

(явной) форме, в воспринимаемом на слух тексте 

1.2.2; 4.2/ 

1.2.1; 4 

Б 5 

2 Чтение с пониманием основного содержания 

текста - умения читать про себя и понимать с 

использованием языковой и контекстуальной 

догадки аутентичные тексты разных жанров и 

стилей, содержащие отдельные неизученные 

языковые явления; определять тему (основную 

мысль), выделять главные факты (события) 

(опуская второстепенные); прогнозировать 

содержание текста по заголовку (началу) текста, 

определять логическую последовательность 

главных фактов, событий; игнорировать 

незнакомые слова, несущественные для 

понимания основного содержания 

1.3.1; 

4.2/1.3.1; 4 

Б 5 

3 Чтение с полным пониманием - умения читать 

про себя аутентичные тексты разных жанров и 

стилей, содержащие отдельные неизученные 

языковые явления, и полно и точно понимать 

текст на основе его информационной 

переработки (смыслового и структурного 

анализа отдельных частей текста, выборочного 

перевода) с использованием языковой и 

контекстуальной догадки; устанавливать 

причинно-следственную взаимосвязь 

изложенных в тексте фактов и событий 

1.3.3/1.3.1 П 5 



 

 

 

4 Распознавание в письменном тексте и 

употребление в устной и письменной речи 

лексических единиц (слов, в том числе 

многозначных, фразовых глаголов, 

словосочетаний, речевых клише, средств 

логической связи), обслуживающих ситуации 

общения в рамках тематического содержания 

речи 10 класса, с соблюдением существующей в 

английском языке нормы лексической 

сочетаемости 

2.3.1/2.3.1 Б 6 

Часть 2 

5 Грамматическая сторона речи. 

Распознавание в письменном тексте и 

употребление в письменной речи изученных 

морфологических форм и синтаксических 

конструкций английского языка 

2.4/2.4 Б 6 

6 Владение основными сведениями о 

социокультурном портрете и культурном 

наследии страны (стран), говорящих на 

английском языке 

3.3/3.3 Б 5 

7 Написание электронного сообщения личного 

характера в соответствии с нормами речевого 

этикета, принятыми в стране (странах) 

изучаемого языка (объем сообщения - до 130 

слов) 

1.4.3; 2.2.4; 

2.3.1; 2.3.5; 

4.1/1.4.2; 

2.2; 2.3.1; 

2.3.10; 4 

Б 6 

Всего заданий – 7, из них по уровню сложности: Б – 6; П – 1. 

Максимальный первичный балл за работу – 38 

 

7. Распределение заданий проверочной работы по уровню сложности 

В работе содержатся задания базового и повышенного уровней сложности. В 

таблице 5 представлено распределение заданий по уровням сложности. 

Таблица 5 
 

№ Уровень сложности 

заданий 

Количество 

заданий 

Максимальный 

балл 

Процент максимального 

балла за задания данного 

уровня сложности 

от максимального 

первичного балла 

за всю работу 

1 Базовый 6 33 87 

2 Повышенный 1 5 13 
 ИТОГО 7 38 100 



 

 

8. Типы заданий, сценарии выполнения заданий 

Задание 1 нацелено на проверку умений воспринимать на слух и понимать 

запрашиваемую информацию в тексте, содержащем некоторые неизученные языковые явления. 

В задании необходимо выбрать для каждого вопроса один ответ из трех предложенных в 

соответствии с прослушанным текстом. 

Задание 2 проверяет умения читать про себя и понимать основное содержание текстов, 

содержащих отдельные неизученные языковые явления. В задании требуется установить 

соответствие между текстами и рубриками из предложенного списка. Каждую рубрику можно 

использовать только один раз. Одна рубрика лишняя. 

Задание 3 проверяет умения читать про себя и понимать структурно- смысловые связи в 

тексте. В задании требуется подобрать фрагменты фраз из предложенного списка так, чтобы 

они грамматически и лексически соответствовали фразе и тексту в целом. Каждому пропуску в 

тексте соответствует только один фрагмент. Один фрагмент в предложенном списке лишний. 

Задание 4 проверяет навыки оперирования лексическими единицами в 

коммуникативно значимом контексте. В задании требуется подобрать слово из предложенного 

списка так, чтобы оно лексически соответствовало фразе и тексту в целом. Каждому пропуску 

в тексте соответствует только одно слово. Два слова в предложенном списке лишние. 

Задание 5 проверяет навыки оперирования грамматическими формами в 

коммуникативно-значимом контексте. В задании требуется заполнить пропуски в связном 

тексте путем преобразования предложенной начальной формы слова в нужную 

грамматическую форму. 

Задание 6 проверяет знания реалий стран изучаемого языка, а также базовые знания о 

социокультурном портрете и культурном наследии этих стран. Необходимо выбрать для 

каждого вопроса один ответ из четырех предложенных. 

Задание 7 нацелено на проверку умения писать электронное письмо личного характера в 

ответ на письмо-стимул. В задании требуется отразить все аспекты, указанные в задании (дать 

полные и точные ответы на три вопроса и правильно задать два вопроса по указанной теме) с 

соблюдением стилевого оформления речи и норм вежливости, принятых в странах изучаемого 

языка. 

 

9. Система оценивания выполнения отдельных заданий и проверочной 

работы в целом 

В заданиях 1–4 и 6 участник получает 1 балл за каждое правильно установленное 

соответствие. Максимум за успешное выполнение заданий 1–4 и 6 – 26 баллов. 

В задании 5 участник получает 1 балл за каждую правильно образованную форму слова. 

Максимум за успешное выполнение задания 5 – 6 баллов. 

Задание 7 оценивается с учетом правильности и полноты ответа в соответствии 

с критериями. Максимум за успешное выполнение задания 7 – 6 баллов. 

Максимальный первичный балл за выполнение работы – 38. 

Полученные участником ПР баллы за выполнение всех заданий суммируются. 

Суммарный балл обучающегося переводится в отметку по пятибалльной шкале с учетом 

рекомендуемой шкалы перевода, приведенной ниже. 

 

  



 

 

Рекомендации по переводу первичных баллов в отметки по пятибалльной 

шкале 

 

Отметка по пятибалльной шкале «2» «3» «4» «5» 

Первичные баллы 0–12 13–21 22–32 33–38 

 

10. Продолжительность проверочной работы 

На выполнение проверочной работы отводится два урока (не более 45 минут каждый). 

Работа состоит из двух частей. Задания частей 1 и 2 могут выполняться в один день с перерывом 

не менее 10 минут или в разные дни. На выполнение заданий каждой части отводится один 

урок (не более 45 минут). 

11. Описание дополнительных материалов и оборудования, необходимых для 

проведения проверочной работы 

Проверочная работа проводится на бумажном носителе. Каждая аудитория для 

проведения ПР по иностранным языкам должна быть оснащена техническим средством, 

обеспечивающим качественное воспроизведение аудиозаписей для выполнения задания по 

аудированию. 

12. Рекомендации по подготовке к работе 

Специальная подготовка к проверочной работе не требуется. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Проверочная работа 

по АНГЛИЙСКОМУ ЯЗЫКУ 

10 класс 
 

 

Часть 1 

Вы услышите диалог. Для каждого вопроса А–Е выберите один правильный вариант 

ответа из трёх предложенных (1, 2 или 3). Вы услышите запись дважды. 

 

A. Who has a headache? 

1) Tracy 2) Jack 3) Both 

 

B. Who finds a lot of fun in the National Museum of American Art? 

1) Tracy 2) Jack 3) Neither 

 

C. Who prefers still life paintings? 

1) Tracy 2) Jack 3) Neither 

 

D. Who is interested in fashion? 

1) Tracy 2) Jack 3) Both 

 

E. Who is hungry? 

1) Tracy 2) Jack 3) Neither 

 

Запишите в таблицу выбранные цифры под соответствующими буквами. 

 

 

Ответ: 

1 

A B C D E 

     

 



 

 

Установите соответствие между текстами A–E и рубриками 1–6. Используйте каждую 

рубрику только один раз. В задании одна рубрика лишняя. 

1. Having fun 

2. A chance to try different dishes 

3. Places to visit 

4. Different types of tourism 

5. Animal facts 

6. A severe climate 

A. There are some important facts one should know about the climate in Russia. This country consists 

of several continental zones. For example, in the north winters are long and harsh, in some places 

there is lots of snowfall and temperatures fall below –40 degrees Celsius. These winters are normal, 

not only in the northern regions of the country but even in the Far East. Summers in these areas 

don’t even see three warm months out of the year. 

B. Russia may not be the first to come to mind when you think of a food destination, but this country 

has plenty of delicious traditional dishes to offer. Visitors are often surprised at the variety and 

flavour of Russian cuisine, which is influenced by Russia's connection to different countries in 

Europe, Asia, and the Middle East. The most classic Russian recipes are made of veggies and 

wheat, such as soups, porridges, and stuffed dough. 

C. The main tourist routes in Russia include visits to Moscow and St. Petersburg, resort establishments 

in the Krasnodar and Stavropol regions, the Kaliningrad region, the ski resorts of the Caucasus and 

Siberia, the Golden Ring of Russia, cruises along the Volga, cruises on an icebreaker to the national 

park “Russian Arctic”, trips on the Trans-Siberian Railway (the Altai Mountains, Lake Baikal), 

travelling to the volcanoes of Kamchatka and Primorye. 

D. New Year’s Day is one of the most important holidays on the Russian calendar. New Year in Russia 

is a time for being together with family and friends, for gift giving, decorating the New Year tree, 

and watching and setting off fireworks. Midnight is, by tradition, marked by listening to the Russian 

Federation President’s greeting and the Kremlin bells chime. 

E. The Siberian Husky is a beautiful dog with a thick coat that comes in a multitude of colours and 

markings. Their blue or multi-coloured eyes add to the appeal of this breed, which originated in 

Siberia. It is easy to see why many people are enchanted by the Husky, but be aware that this 

athletic, intelligent dog can be independent and challenging for first-time dog owners. 

 

Запишите в таблицу выбранные цифры под соответствующими буквами. 

 

 

Ответ: 

2 

A B C D E 

     

 



 

 

Прочитайте текст и заполните пропуски A–E частями предложений, обозначенными 

цифрами 1–6. Одна из частей в списке 1–6 лишняя. 

The Bolshoi Theatre 

The Bolshoi Theatre is a historic theatre in Moscow, famous for its performances of ballet and 

operas. The theatre was initially given permission A  1776. At that time, fires happened frequently, 

and the building of the Bolshoi B . Over time, and after the fires that destroyed 

much of the original building, the theatre was C   as the Bolshoi Theatre to coincide with the 

coronation of Tsar Alexander the Second. 

The word Bolshoi means “big” in Russian. For many years it was the biggest theatre in 

Moscow, and it D  theatres in the world. 

The main pride of the Bolshoi is its historic stage. It is here where one can enjoy the luxurious 

interiors of the tsars’ times and the excellent acoustics. Only a ticket to the historic stage will allow 

you E  of the theatre. However, the tickets to the old stage are the most expensive 

ones. 

1) burned down several times 

2) to establish theatrical performances in Russia 

3) to explore the main building 

4) rebuilt and officially opened 

5) remains one of the most significant 

6) to be built by Empress Catherine the Second in 

 

Запишите в таблицу выбранные цифры под соответствующими буквами. 

 

 

Ответ: 

3 

A B C D E 

     

 



 

 

Прочитайте текст и вставьте вместо каждого пропуска, обозначенного буквами A–F, 

подходящее слово, выбрав его из списка. Каждое из этих слов может быть использовано 

только один раз. Два слова в списке 1–8 лишние. 

 

Запишите в таблицу номера выбранных слов под соответствующими буквами. 

 

 

Ответ: 

4 

A B C D E F 

      

 

 

1. attraction 

2. chapter 

3. character 

4. discussed 

5. enjoyed 

6. romantic 

7. took 

8. traditional 

The Summer Garden 

The Summer Garden in St. Petersburg was personally designed by 

Peter the Great in 1704. It is home to marble statues acquired from Europe 

especially for Russia's new capital. It was a A  place for courtly life 

outside the palace, and balls were held here by the nobility. Russian 

aristocrats also B  simply walking in the Garden. In 1777 the 

Summer Garden was severely damaged by flooding: several statues were 

destroyed and the fountains were broken. The surviving statues were 

moved indoors, while modern replicas C  their place in the park. 

A major park D   was the fountains, the oldest ones in Russia. 

The park was chosen by Alexander Pushkin as a setting for childhood walks 

of the fictional E  Eugene Onegin. The Summer Garden Park 

remains one of the most F    places in St. Petersburg. 



 

 

Часть 2 

 

Прочитайте приведённый ниже текст. Преобразуйте, если необходимо, слова, напечатанные 

заглавными буквами в конце строк с пропусками, обозначенными номерами 1–6, так, чтобы 

они грамматически соответствовали содержанию текста. Впишите полученные слова на места 

пропусков разборчивым почерком. 

Abraham Lincoln 

Of all the presidents in the history of the United States, Abraham Lincoln is 

probably the one that Americans remember with the deepest affection. 

Abraham Lincoln was born on February 12, 1809, in a one-room cabin. He 

proved that an ordinary man could become the president of the country. 

He 1  “honest Abe”. CALL 

As a child he had to help his father with the heavy daily tasks of a farmer 

but he always 2  time to read. He was really a self- 

made man. 

FIND 

Lincoln 3  rich. NOT BE 

In  fact,  he  was  very  poor  when  he  was  courting  Mary  Todd  as 

a young man. When he proposed, 4  family did not 

approve of their marriage. 

SHE 

He married Mary Todd much 5  .  LATE 

In 1834 he 6  into the House of Representatives. ELECT 

5 



 

 

ЛИНГВОСТРАНОВЕДЧЕСКИЙ ТЕСТ 

Для каждого предложения А–Е выберите один правильный вариант ответа из четырёх 

предложенных (1, 2, 3 или 4). 

 

A. London stands on the river called … 

1) the Tyne. 

2) the Avon. 

3) the Seven. 

4) the Thames. 

B. Where does the Changing of the Guard take place? 

1) In front of Westminster Abbey. 

2) In front of Buckingham Palace. 

3) In front of the Tower of London. 
4) In front of Windsor Castle. 

C. "Guy Fawkes" Night is observed on … 

1) the 24th of December. 

2) the 8th of March. 

3) the 5th of November. 

4) the 31st of October. 

D. Mark Twain is a famous writer from … 

1) Scotland. 

2) England. 

3) the USA. 

4) Ireland. 

E. Los Angeles is situated in the state of … 

1) California. 

2) New York. 

3) Washington. 

4) Texas. 

Запишите в таблицу выбранные цифры под соответствующими буквами. 

 

 

Ответ: 

6 

A B C D E 

     

 



 

 

 

You have received an email message from your English-speaking pen-friend Sam: 
 

From: Sam@mail.uk 

To: Russian_friend@mail.ru 

Subject: Victory Day 

…My grandmother often tells me how her grandfather fought in World War Two. Do you know who 

in your family fought during the Great Patriotic War? How is Victory Day celebrated in your school? 

What books about the Great Patriotic War have you read? 

By the way, my parents gave me a new phone… 

Write a letter to Sam. 

In your letter: 

– answer his questions; 

– ask 2 questions about the new phone. 

Write 100–130 words. 

Remember the rules of letter writing. 
 

 

 

Ответ запишите в поле ответа на следующей странице. 
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From: Russian_friend@mail.ru 

To: Sam@mail.uk 

Subject: Victory Day 
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Приложение 1 

Текст для аудирования 

 

Сейчас Вы будете выполнять задание по аудированию. Вы услышите запись дважды. После 

первого и второго прослушиваний у Вас будет время для выполнения и проверки задания. Все 

паузы включены в аудиозапись. Остановка и повторное прослушивание аудиозаписи не 

предусмотрены. 

Вы услышите диалог. Для каждого вопроса А–Е выберите один правильный вариант ответа из 

трёх предложенных (1, 2 или 3). Вы услышите запись дважды. 

 

Now we are ready to start. 

Tracy: Jack, you really look unhappy. I thought you’d be thrilled to be here. What’s wrong? You can 

tell me! 

Jack: Never mind, Tracy. It’s just a slight headache, that’s all. I’ll be fine. 

Tracy: It seems to me you never feel well when museums are on the schedule. Aren’t you enjoying 

the exhibition? Just take it easy, relax! After all, it’s your first time visiting the National Museum of 

American Art. 

Jack: I would if I could, believe me. It’s just annoying when you can’t have fun doing something. 

Tracy: Fun? You’re kidding, right? Museums are educational establishments for advancing our 

knowledge. You’re not expected to have fun like at a dog show or a flower exhibition. 

Jack: Oh, come on, this is boring! How much longer are we going to stay here? 

Tracy: Hang in there. I promise, it’ll get interesting. Look at that lovely portrait, for instance. 
Jack: Okay, it’s not bad. It looks like it must be from the 19th century. So, I guess you like realism? 

Tracy: Actually, I don’t. But I enjoy looking at the hairstyles and dress designs from the past and 

they’re best shown in realist paintings. I’m really into fashion, as you know. 

Jack: Well, I prefer pictures that are true to life, where every leaf and every flower is depicted exactly 

as it really is. 

Tracy: Like in still life paintings? 

Jack: Well, yes. If I have to look at art, I’d rather see that kind of picture. 

Tracy: Then look over there, there’s a good one. Flowers in a vase, watermelons, grapes, cherries. 

Yum! It makes my mouth water. 

Jack: Now that you mention food, I could do with a snack right now. I haven’t had anything to eat 

since morning and I’m starving. 

Tracy: I’m sure there’s a café on the ground floor. Why don’t we get a bite to eat and then return to 

the gallery? 

Jack: Agreed. And if we have to go back, I’d love to see some landscapes. They’re inspiring! 

Tracy: Especially the romantic ones. The dramatic contrasts in romantic landscapes are 

unbelievable. I’m glad you’re finally beginning to feel more enthusiastic about museums. 

Jack: I’m afraid you’ve missed the point. The sooner we begin, the sooner we finish. Let’s go eat 

something. 

You have 15 seconds to complete the task. (Pause 15 seconds.) 

Now you will hear the text again. (Repeat.) 

This is the end of the task. You now have 15 seconds to check your answers. 

(Pause 15 seconds.) 

This is the end of the Listening test. 

Время, отведённое на выполнение заданий, истекло. 
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Система оценивания проверочной работы 

 

Часть 1 

Каждое из заданий 1–4 считается выполненным верно, если правильно указана 

последовательность цифр. В заданиях 1–4 участник получает 1 балл за каждое правильно 

установленное соответствие. 

За успешное выполнение каждого из заданий 1–3 выставляется максимально 5 баллов; 

за успешное выполнение задания 4 – максимально 6 баллов (по 1 баллу за каждый правильный 

ответ). 
 

Номер задания Правильный ответ 

1 23212 

2 62315 

3 61453 

4 857136 



 

 

Система оценивания проверочной работы 

Часть 2 

Каждое из заданий 5 и 6 считается выполненным верно, если правильно указаны слово 

(словосочетание) или последовательность цифр. 

В задании 5 участник получает 1 балл за каждое правильно преобразованное слово. 

Ответы на задание 5 считаются неверными, если грамматическая форма содержит 

орфографическую ошибку. 

В задании 6 участник получает 1 балл за каждое правильно установленное 

соответствие. 

За успешное выполнение задания 5 выставляется максимально 6 баллов, за успешное 

выполнение задания 6 выставляется максимально 5 баллов (по 1 баллу за каждый правильный 

ответ). 

Ответ на задание 7 оценивается в соответствии с критериями. 

 

Номер задания Правильный ответ 

5 1. wascalled 
2. found 

3. wasn’t; wasnot 

4. her 

5. later 
6. waselected 

6 42331 



 

 

Критерии оценивания выполнения задания 7 «Электронное письмо» 

 

Баллы Решение 

коммуникативной 

задачи 

Организация текста Языковое оформление 

текста 

 К1 К2 К3 

2 Задание выполнено 

полностью: содержание 

отражает все аспекты, 

указанные в задании 

(даны полные и точные 

ответы на все вопросы, 

заданы правильно 2 во- 

проса по указанной теме); 

стилевое оформление речи 

выбрано правильно с 

учётом цели выска- 

зывания и адресата; 

соблюдены принятые в 

языке нормы вежливости 

(допускается 1 неполный 
или неточный аспект) 

Высказывание логично; 

средства логической свя- 

зи использованы пра- 

вильно; текст верно 

разделён на абзацы; 

структурное оформление 

текста соответствует 

нормам, принятым в 

стране изучаемого языка 

(допускается 1 ошибка в 

организации текста) 

Используемый    словар- 

ный запас  и   грамма- 

тические структуры соот- 

ветствуют базовому уров- 

ню сложности  задания, 

орфографические и пун- 

ктуационные     ошибки 

практически отсутствуют 

(допускаются 1–2 лексико- 

грамматические ошибки 

И/ИЛИ 1–2  орфогра- 

фические  и   пунктуа- 

ционные ошибки) 

1 Задание выполнено не 

полностью: содержание 

отражает не все аспекты, 

указанные в задании (все 

случаи, не указанные в 

оценивании на 2 балла и 0 

баллов) 

Допущены 2–3 ошибки в 

организации текста 

Используемый   словар- 

ный запас и граммати- 

ческие  структуры  не 

полностью соответству- 

ют базовому  уровню 

сложности  задания: 

допущены 3–4 лексико- 

грамматические ошибки, 

И/ИЛИ допущены 3–4 

орфографические и пун- 
ктуационные ошибки 

0 Задание не выполнено: 3 

и более аспекта содер- 

жания отсутствуют, 

ИЛИ 6 аспектов раскры- 

ты неполно/ неточно, 

ИЛИ 1 аспект не раскрыт, 

и 4–5 аспектов раскрыты 

неполно/ неточно, 

ИЛИ 2 аспекта не рас- 

крыты, и 2–4 раскрыты 

неполно/неточно, 

ИЛИ ответ не соот- 

ветствует требуемому 

объёму 

Допущено 4 и более 

ошибки в организации 

текста 

Используемый  словар- 

ный запас и граммати- 

ческие структуры не 

соответствуют базовому 

уровню сложности зада- 

ния: допущено 5 и более 

лексико-грамматических 

ошибок, 

И/ИЛИ допущено 5 и 

более орфографических и 

пунктуационных ошибок 



 

 

 

Примечания 

1. При получении 0 баллов по критерию «Решение коммуникативной задачи» ответ на 

задание оценивается 0 баллов по всем критериям оценивания выполнения этого задания. 

2. Правильное использование средств логической связи предполагает обязательные 

логические связки-переходы между частями высказывания. 

 

При оценивании выполнения задания 7 «Электронное письмо» следует учитывать 

такой параметр, как объём письменного текста, выраженный в количестве слов. Требуемый 

объём для электронного письма личного характера при выполнении задания 7 – 100–

130 слов. Допустимое отклонение от заданного объёма составляет 10%. Если в ответе на 

задание 7 менее 90 слов, то ответ на задание проверке не подлежит и оценивается 0 баллов. 

При превышении объёма более чем на 10%, т.е. если в ответе на задание 7 более 143 слов, 

проверке подлежит только та часть ответа на задание, которая соответствует требуемому 

объёму. Таким образом, при проверке ответа на задание 7 отсчитывается от начала ответа 130 

слов, и оценивается только эта часть ответа. 

При определении соответствия объёма представленной работы указанным выше 

требованиям считаются все слова, с первого слова по последнее, включая вспомогательные 

глаголы, предлоги, артикли, частицы. В электронном письме обращение и подпись также 

подлежат подсчёту. При этом: 

 стяжённые (краткие) формы can’t, didn’t, isn’t, I’m и т.п. считаются как одно слово; 

 числительные, выраженные цифрами, т.е. 1, 25, 2009, 126 204 и т.п., считаются как одно 

слово; 

 числительные, выраженные цифрами, вместе с условным обозначением процентов, 

т.е. 25%, 100% и т.п., считаются как одно слово; 

 числительные, выраженные словами, считаются как слова; 

 сложные  слова,  такие  как  good-looking,  well-bred,  English-speaking,  twenty-five, 

считаются как одно слово; 

 сокращения, например USA, e-mail, TV, CD-rom, считаются как одно слово. 

 

 

 

Система оценивания выполнения всей работы 

Максимальный первичный балл за выполнение работы  38. 

Рекомендации по переводу первичных баллов в отметки по пятибалльной шкале 

 

Отметка по пятибалльной шкале «2» «3» «4» «5» 

Первичные баллы 0–12 13–21 22–32 33–38 



 

 

Английский язык. 10 класс  

 

Дополнительная схема оценивания задания 7 «Электронное письмо» 

 

Приложение 2

                      

К
О

Д
 

У
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А
С

Т
Н

И
К

А
 

               

Объём высказывания соответствует поставленной задаче: 90–143 слова                

1.
 Р

еш
ен

ие
 к

ом
м

ун
ик

ат
ив

но
й 

за
да

чи
 

(С
од

ер
ж

ан
и

е)
 

Аспект 1. Ответ на первый вопрос дан                

Аспект 2. Ответ на второй вопрос дан                

Аспект 3. Ответ на третий вопрос дан                

Аспект 4. Два вопроса заданы                

Аспект 5. Нормы вежливости соблюдены: благодарность за 

полученное письмо или/и выражение положительных эмоций от его 

получения, надежда на последующие контакты 

               

Аспект 6. Стилевое оформление выбрано правильно: обращение, 

завершающая фраза, подпись автора в соответствии с неофи- 

циальным стилем 

               

ИТОГОВЫЙ БАЛЛ (максимальный балл – 2)                

2.
 О

рг
ан

из
ац

ия
 т

ек
ст

а 

Логичность                

Деление на абзацы                

Средства логической связи                

Обращение на отдельной строке                

Завершающая фраза на отдельной строке                

Подпись на отдельной строке                

ИТОГОВЫЙ БАЛЛ (максимальный балл – 2)                

3. Языковое оформление текста. ИТОГОВЫЙ БАЛЛ (максимальный балл – 2)                

ИТОГО                



 

 

 

 


